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Denna produkt ar anpassad till
Branschregler Saker Vatteninstallation.
Svedbergs garanterar produktens
funktion om branschreglerna och
monteringsanvisningen foljs.

@ Vid hantering av glas, anvadnd skyddsglaségon och skyddshandskar.
@ Ved handtering av glass, bruk beskyttelsesbriller og handsker.

Ved handtering af glas, anvend beskyttelsesbriller & beskyttelseshandsker.
® Kéayta suojahansikkaita ja suojalaseja kasitellessasi lasia.

When handling glass, use eye protectors and gloves for protection.

Mpu paboTe C CTEKNIOM UCNOMb3YiTe 3alUUTHbIE OYKU U NepyaTKM.

SVEDBERGS

Svedbergs i Dalstorp AB, Verkstadsvagen 1, 514 63 Dalstorp, SWEDEN
0321-53 30 00, kundtjanst@svedbergs.se, info@svedbergs.se
www.svedbergs.se, www.svedbergs.no, www.svedbergs.dk, www.svedbergs.fi, www.svedbergs.com
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(S Tips till elinstallatéren! CFID Ohjeita sihkoasentajalle!
CND Tips til elinstalateren! Advice to the electrician!
Tips til elinstallatgren! CoBeTbl 3neKTpuKy!

- OBS! Elinstallation skall utféras av behorig elektriker.

- Om stromkabeln blir skadad eller av annan anledning inte fungerar, kontakta ndarmaste aterforsaljare for
utbyte.

- Ljuskallan i denna belysning far endast bytas av tillverkaren, dess utsedda servicerepresentant eller av
person med motsvarande kunskap.

- OBS! Elinstallasjon skal utferes av autorisert elektrikker.

- Hvis stremkabelen blir skadet eller av andre grunner ikke fungerer, ma stremkabel skiftes hos nermeste
forhandler.

- Lyskilden i denne belysning ma kun skiftes af producenten, dens udsendte servicemedarbejder eller af
godkendt tredjepart med tilsvarende kundskaber.

- OBS! Elinstallationerne skal udfgres af en autoriseret elinstallator.
- Hvis stremkablet bliver skadet eller af anden grund ikke virker, kontakt da forhandleren for at fa det byttet.
- Lyskilden i denne belysningen far bare byttes av produsenten, dennes servicerepresentant eller av en
person med motsvarende kunnskap.

- HUOM! Sahkoéasennuksen saa suorittaa vain hyviksytty sihkdasentaja.

- Jos virtajohto vahingoittuu tai ei jostain syysta toimi, ota yhteytta lahimpaan jalleenmyyjaan.

- Taman valaisimen lampun saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, valmistajan edustaja tai henkilo, jolla on siihen
tarvittava osaaminen.

@ - PLEASE NOTE! Electrical work should be carried out by a qualified electrician.
- If the cable is damaged or not working, contact your retailer to get it exchanged.
- The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or
a similar qualified person.

@ - BHUMAHMUE! SnekTpuuyeckoe nogknoyYeHne MOXET OCYLLEeCTBATL TONbKO KBanupuLUMpoBaHHbIN 3NEKTPUK.
- Ecnu anekTpuyeckun npoBoA NoBpeXaeH Unm no KakuM-To NpMYMHaM He paboTaeT, CBAXKUTECh C HALUM
annepowm.
- Jlamna aToro cBeTUSIbHMKA MOXET ObITb 3aMeHeHa TOJIbKO U3roToBUTEeNeM, HasHa4YeHHbIM NpeacTaBuTenemM
rapaHTMMHOW CNyX06bl NN NIULLOM COOTBETCTBYIOLWEN KBagudukaumm.
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400

Optimalt omrade fér framdragning av el.
Galler samtliga storlekar.

125

EEENN

Optimalt omrade for framtrekk av el-ledning.
Gjelder alle storrelser.

1900

Det optimale omrade til traakning af el-installation.
Galder samtlige storrelser

1250

Optimaalinen alue sdhkoénsyotolle.
Koskee kaikkia kokoja.

Ideal area for electrical wiring.
Valid for all sizes.

OnTumanbHasa 30Ha gns AneKkTponoAaKn4YeHus.
HDencTButenbHa gnsa Bcex pa3meposB.
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CS) Borrinstruktion CFI) Porausohje

CND Borrinstruksjon Drilling instruction
Borranvisning UHCcTpyKUMA No cBepneHuro

@ OBS! Kontrollera hojden pa tvittstillsblandaren innan montage.
OBS! Vid montage av vaggspegel 1200 bor Ni vara tva personer.

OBS! Kontroller hoyden pa blandebatteriet for montering.
OBS! Ved montering av veggspeil 1200 ber man vare to personer.

@ OBS! Kontrollere hgjden pa handvaskearmaturet inden montage.
OBS! Ved montage af spejl 1200 bgr man veere to personer.

HUOM! Tarkasta pesuallashanan korkeus ennen asennusta.
HUOM! Seinapeilien 1200 asennukseen tarvitaan kaksi henkil6a.

@ NOTE! Check the height of the washbasin mixer before fitting the mirror.
NOTE! It is recommended that two persons cooperate when fitting the 1200 mirror.

@ BHUM! MNMpoBepbTe BbICOTY CMecUTens A0 YCTaHOBKMU.
BHUM! [ins ycTtaHOBKM 3epkarna pa3mepom 1200 TpebyeTcsa gBa 4yenoBeka.
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6 @ Rekommenderad hojd
= @ Rekommandert hgyde

<+ Anbefalet hajde

® Suositeltu korkeus
Recommended height
PekomeHayemas BbicoTa

1780

Width A B
60 175 cc 350
80 275 cc 550
100 375 cc 750
120 475 cc 950
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OBS: Alla infastningar i vatzon 1 och 2 ska tatas mot vaggens eller golvets tatskikt. Material for tatning ska
fasta mot underlaget och vara vattenbestidndigt, mogelresistent och aldringsbestandigt.

Beroende av vaggmaterial, skall metoden for vaggmontering anpassas (Ev. forborrning, plugg etc.).

Tala med Er aterforsaljare.

Denna produkt dr anpassad till Branschregler Saker Vatteninstallation.

Leverantoren garanterar produktens funktion om branschreglerna och produktens monteringsanvisning foljs.

OBS: Tenk pa at nar du penetrerer en fuktsperre beor riktig tetningsmasse anvendes.
Fremgangsmaten for montering pa vegg (borring av hull, bruk av festeplugger etc.), ma tilpasses veggens
konstruksjon. Kontakt din forhandler for naermere opplysninger.

OBS: Husk p4a, at nar men gennembryder en fugtspzaerre, skal nedvendig teetningsmasse anvendes.
Afhzaengig af veegmaterialet skal metoden til vaegmontering tilpasses denne (evt. forboring, rawplugs el. lign.).
Hvis du er i tvivl, sa henvend dig til din forhandler.

Kiinnitykseen kaytettavat kiinnikkeet ja menetelmat vaihtelevat seinamateriaalista riippuen (poraus, tulpat

ym.).
Lisatietoja saatte jalleenmyyjaltanne.

PLEASE NOTE: When drilling into the wall/floor, please insure that you do not damage the damp proof
course.
The method of wall mounting must be suited to the material of the wall (preboring, plugs etc.).

BHUM: Ecnu BogsiHas u3onsaumsa naHenv NnoBpexaeHa, ee criegyeT BOCCTaHOBUTb NOKPbIB HY>KHOW MacCOM.
B 3aBucUMMOCTU OT TOro, U3 KAKOro MaTepuana U3roToBrieHa HecyLLas CTeHa, PN MOHTaXe NPUMEHSATCA
pa3nuyHble cnocobbl (cBepneHue, aobens). lononHuTenbHble cBeAeHUs Bbl MoxeTe nony4nTb y npoaasua.

@ HUOM: Jos etulevyn pinnan kosteussuojaus rikotaan, on kohta tiivistettava tarvittavalla massalla.

@ §

Skruvinféstningar i vatzon 1 ska goras i betong eller annan massiv konstruktion, tréreglar, trikortlingar eller i konstruktion som &ar
provad och godkand for infastning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel pa godkinda konstruktioner pa sdkervatten.se.

"
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BORRA 2 ¥
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: (‘\ ©2015 Stiker Vatten AB SKRLVA © 2015 Stiker Vatten AB SKF;SUVA
A
Provad och godkand skivkonstruktion

* Borra endast genom ytskikt och tatskikt.
—— ‘ * Fyll hdlet med aldersbestindig tatningsmassa.
S - e . gkruven ska borra sig sjilv genom plywoodskivan
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Produkten &r markt med en 4-siffrig kod, vanligen avlagsna den ej !
Koden uppges vid kontakt med aterférsaljare / Svedbergs.

Produktene er merket med en 4-siffret kode, vaer vennlig og ikke fierne denne!
Koden opplyses om ved kontakt med forhandleren/ Svedbergs.

Produktet er maerket med et 4 cifret nr., gem venligst dette.
Nummeret skal bruges ved henvendelse til forhandleren/Svedbergs.

Tuote on merkitty 4-numeroisella koodilla, ole hyva ja jata se paikalleen!
Koodi on tarpeellinen mahdollisissa yhteydenotoissa jalleenmyyjalle/Svedbergsille.

The product is labelled with a 4 number code - please do not remove it!
The code will be required when contact is made with Svedbergs or their suppliers.

M3penve npomapkmpoBaHo 4-3HaqyHbIM HOMepoM. lNMoxanymncra, octaBbTe HoOMep
HeTpoHyTbIM. Kog HeobXxoaMM Ans BO3MOXHOIO KOHTaKTa co Svedbergs nnu ero gunepom.

LELLL

Skotselrad:

For att ta hand om din mébel pa basta satt ska du anvanda vanligt rengéringsmedel till de malade ytorna.
Undvik medel som innehéller slipmedel, syror eller ammoniak. Pa andra ytor som kan vara mer pordsa,
ar det bast att rengéra med en latt fuktad trasa och samma milda rengéringsmedel.

Inte heller har ska du anvanda skurpulver eller medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak.
Rengdring av glaset sker med hjalp av, fér badrum och d&ndamalet avsedda rengdringsprodukter.
Avtorkning av ytorna bér ske med frottéhanduk eller annat mjukt material. Anvand aldrig rengéringsmedel
som har en slipande effekt eftersom de kan repa glasytorna.

Pleie av mgblene

For a ta best mulig vare pa mgblene dine, skal du bruke et vanlig rengjgringsmiddel til de malte flatene.
Unnga midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk. Andre overflater kan veere mer
porgse, og disse er det best & gjgre rent med en lett fuktig klut og samme, milde rengjgringsmiddel. Her skal
du heller ikke bruke skurepulver eller midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk.
Rengjgring av glasset anbefales rengjgringsmiddel beregnet pa baderom uten slipene effekt.

Tark av flatene med frotéhandkle eller annet mykt matriale.

Anvend aldri rengjgringsmiddel som har slipene effekt ettersom de kan lage riper i glassflatene.

Mgbelpleje
For den bedst mulige pleje af dine mabler bgr du anvende et almindeligt renggringsmiddel til de malede

overflader. Undga midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak. De andre overflader, der kan
veere mere sarte, rengeres bedst med en let fugtig klud og samme milde renggringsmiddel.

Ogsa her bgr du undga skurepulver eller midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak.
Rengearing af glasset sker med de renggringsmidler der er beregnet til det.

Aftgrring af overfladerne ber ske med et frottéhandklaede eller lignende.

Anvend aldrig renggringsmidler med slibende effekt, da de kan ridse overfladen.

Kalusteiden hoito

Parhaiten hoidat kalusteitasi kdyttdmalla maalipintoihin tavallisia puhdistusaineita. Valta aineita, joissa
on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia. Muut pinnat, jotka voivat olla huokoisempia, on parasta
puhdistaa hiukan kostutetulla rievulla ja samalla miedolla puhdistusaineella. Al kayta naissakaan
hankausjauhetta tai aineita, joissa on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia.

Lasin puhdistus tehdaan kylpyhuoneisiin tai vastaaviin tiloihin tarkoitetuilla puhdistustuotteilla.

Pintojen kuivaus tehdaan froteepyyhkeelld tai muilla pehmeilla materiaaleilla.

Ala kayta hankausaineita tai muita hiovia aineksia siséltévia aineita sillé ne voivat naarmuttaa lasipintaa.

Furniture care

For best possible care of your bathroom furniture, use ordinary washing-up liquid for the painted surfaces.
Avoid products that contain abrasives, acids or ammonia. Other surfaces that may be more porous are best
cleaned by using a moist cloth and the same mild washing-up liquid. In this case, too, do not use

scouring powder or products containing abrasives, acids or ammonia.

Only recommended products should be used for keeping the glass clean.

After use, wipe off water from shower glass with a soft cloth.

Never use an abrasive cleaner on the glass as it may cause scratching.

Yxopn 3a mebenbsio

[nsi yxopa 3a okpalleHHOW NOBEPXHOCTbIO Mebenu nyylle BCero Mcnosb3oBaTb 00bIYHbIE MOKOLLME

cpencTBa. M3berante ncnonb3oBaHus abpasmBHbIX U coaepKallmX KUCNOTbl U1 aMMUaK CpeacTB.

Opyrue, 6onee nopucTbie NOBEPXHOCTU, CriedlyeT NpoTUpaTh Crerka CMoYeHHo candeTKom

C CMONb30BaHNEM MSATKMX MOWLUUX cpeacTs. Henb3s ucnonb3oBaTh LWNMGOBanbHbIe CpeacTsa,

a Takke abpasvBHble, KACTble UMM aMmMUadHble cpeacTaa.

Crekna crnegyeT YNCTUTb MOKOLLMMUN CPEACTBAMU, NpeaHa3HaYeHHbIMU A1s1 BaHHbIX

KOMHaT 1 OpYrnx COOTBETCTBEHHbIX NoMeLLleHWUNA. Mocne MbITbsi crieflyeT NPoTepeTb CyXOW MArKon candeTKoMN.
He ncnonbayiite xxecTkue unu abpasmBHble MaTepuarsl, KOTOpble MOryT nouapanaTb NOBEPXHOCTb CTEKO.

| R900452000 | Rev.no 2019-03-11 |
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